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DECISION DE LA COMISION
de 2 de junio de 1989

relativa a la organizacién de un experimento temporal de conformidad con la

Directiva 66/402/CEE del Consejo relativa a la comercializacién de las semillas

de cereales, con objeto de fijar las condiciones que deben cumplir los cultivos y .
las semillas de las variedades hibridas de centeno

(89/374/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad. Econdmica
Europea,

Vista la Directiva 66/402/CEE del Consejo, de 14 de junio

de 1966, relativa a la.comercializacién de las semillas de

cereales ('), cuya ultima modificacién la constituye la

Directiva 89/2/CEE de la Comision (3), y, en particular,su.

articulo 13 bis,

Considerando que la Directiva 89/2/CEE incluye las
variedades hibridas de centeno en el 4mbito de aplicacién
de la Directiva 66/402/CEE, pero no especifica las condi-
ciones que deben cumplir sus cultivos y semillas; que
estas condiciones se establecerdn a la vista de :los resul-
tados del experimento temporal organizado de confor-
midad con el articulo 13 bis de la Directiva 66/402/CEE ;
que; por lo tanto, es necesario organizar un experimento
temporal ;

Considerando que las medidas previstas en la presente -

Decisién se ajustan al dictamen del Comité permanente
de semillas y plantones agricolas, horticolas y forestales,

HA ‘ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

1.  Se organiza un experimento temporal a escala comu-
nitaria, de acuerdo con los requisitos que se especifican en
el articulo 2, a fin de establecer las condiciones que deben
~ cumplir los cultivos y las semillas de las variedades
hibridas de centeno.

2. Todos los Estados miembros podrin participar en
dicho experimento.

Articulo 2

1. Las semillas de las variedades hibridas de .centeno

podran comercializarse en la Comunidad provistas de la.

etiqueta que se describe en el apartado 3, siempre que se

cumplan las condiciones establecidas en el apartado 2.

2. Las condiciones mencionadas en el apartado 1 son
las siguientes :

() DO n° 125 de 11. 7. 1966, p. 2309/66.
() DO n° L 5 de 7. 1. 1989, p. 31.

a) Condiciones que debera cumplir el cultivo:

i) Se aplicaran los requisitos y demés condiciones
establecidas en los apartados 1, 4 y 5§ del Anexo I
de la Directiva 66/402/CEE respecto a-los cultivos
de centeno.

if) El cultivo para la produccién de las semillas certifi-
cadas  procederd de semillas de base que cumplan
las condiciones estipuladas en la presente Decision.

iii) El cultivo deberd atenerse a los siguientes requi-
sitos en lo referente a las distancias respecto a.las
fuentes de polen vecinas, que puedan dar lugar a
polinizaciones no deseadas :

— para la produccion de las semillas de base

— si se utiliza la esterilidad masculina:
distancia minima 1 000 m,
— si no se utiliza la esterilidad masculina:
distancia minima 600 m,
— para la produccién de semillas certificadas :
distancia minima 500 m
El cultivo poseera un grado suficiente de identidad
y pureza en lo que concierne a las caracteristicas de
sus componentes, incluida la esterilidad masculina.
El cultivo deberd reunir, ademés, los siguientes
requisitos y condiciones :

=

— el ndmero de plantas de la -especie cultivada
que no retna las caracteristicas exigibles a los
componentes no serd -superior a:

— una por cada 30 m? dedicados a la produc-
cién de semillas de-base ;

— una por cada 10 m? dedicados a la produc-
cién de semillas certificadas ; en las inspec-
ciones oficiales sobre el terreno, esta norma
s6lo se aplicard a los componentes femeni-
nos; -

— en lo que respecta a las semillas de base, si se
utiliza la esterilidad masculina el indice de este-
rilidad del componente-sin actividad-masculina
sera del 98-%, como minimo.

v) Las semillas certificadas se producirdin en un
cultivo mixto formado por un componente feme-
nino sin - actividad masculina y un componente
masculino que restablezca la fertilidad masculina.

b) Condiciones que deberin cumplir -las semillas :

i) Se aplicaran los requisitos y demis condiciones
establecidas en el apartado 2 del Anexo II de la
Directiva 66/402/CEE respecto a las semillas de
centeno ;

i) Las semillas poseeran un grado suficiente de iden-
tidad y pureza varietal, o, en el caso de semillas de
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un componente, la suficiente identidad y pureza en-

lo que concierne a sus caracteristicas, incluida la
esterilidad masculina;

ili) Se reducirdn todo lo posible los organismos
nocivos que puedan ir en detrimento de la utilidad
de la semilla. Las semillas deberan reunir, en parti-
cular, los siguientes requisitos :

Claviceps purpurea
(el numero maximo de esclero-
cios o fragmentos de esclero-
cios en‘una muestra del peso
que se especifica en la columna
4 del Anexo III de la Directiva

Categoria

66/402/CEE)
Semillas de base
— si se utiliza la esteri-

lidad .masculina 6

— si-no se utiliza la-esteri-
lidad masculina

Seémillas certificadas :

c) Control a posteriori de las semillas de base :

Solo se declararan semillas certificadas las semillas de
base que, de-acuerdo con los resultados del control
oficial @ posteriori de muestras obtenidas oficialmente,
efectuado durante el periodo vegetativo de los cultivos
para la produccién de semillas para las que se solicite
la certificacidn, se ajusten a los requisitos establecidos
en la presente Decisién para dichas semillas en lo que

respecta a la identidad y pureza de las caracteristicas de -

sus componentes, incluida la esterilidad masculina ;
d) Peso de los lotes y muestras:

Se aplicaran las condiciones establecidas para las
semillas de centeno en el Anexo III de la Directiva

66/402/CEE.

3. La etiqueta a que se refiere el apartado 1 seri la
etiqueta oficial mencionada en el articulo 10 de la Direc-
tiva 66/402/CEE, y se indicard en- ella el nimero de la

presente Decisién a continuacién de las palabras « normas
y disposiciones de la CEE».

Articulo 3

El experimento finalizard el 30 de junio de 1992. Los
Estados miembros podran interrumpir su participacion en
el experimento con anterioridad a dicha fecha.

Articulo 4

1. Los Estados miembros que deseen participar en el
experimento lo comunicaran a la Comision.

2. Antes de finalizar cada afio, los Estados miembros
remitiran a-la Comisién y a los restantes Estados miem-
bros-un informe acerca.de:

— las- superficies dedicadas a la produccién de. semillas
de cada categoria en las que se hayan efectuado
inspecciones sobre- el--terreno y certificaciones de
conformidad con las condiciones del experimento,

— las cantidades de semillas producidas por categoria,
— las variedades afectadas,
— los resultados de los analisis de Claviceps purpurea,

— los resultados del control a posteriori citado en la letra
c) del apartado 2 del articulo 2.

Articulo 5

Los destinatarios de la presente Decisi6n serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 2 de junio de 1989.

Por la -Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién




